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Avant de quitter ces lieux  
 
Valentin's aria from the opera Faust (baritone) 
Text by Jules Barbier (1825–1901) and Michel Carrè (1821–1872) from Carré's Faust et Marguerite 
based on Wolfgang Goethe's (1749–1832) Faust, Part One 
Set by Charles-François Gounod (1818–1893) 
 
Recitative  
O sainte médaille, qui me vient de ma sœur, 
        
O, holy medal that to-me comes from my sister, 
 
au jour de la bataille, pour écarter la mort, 
        
on-the day of the battle, to keep-away [the] death, 
 
reste là sur mon cœur! 
 
Aria 
Avant de quitter ces lieux, 
sol natal de mes aïeux 
à toi, seigneur et roi des cieux, 
ma sœur je confie. 
Daigne de tout danger toujours la protéger, 
cette sœur si chérie. 
Daigne de tout danger la protéger, 
Daigne la protéger de tout danger 
Délivé d'une triste pensée. 
J'ira chercher la gloire, la gloire au sein des ennemis, 
Le premier, le plus brave au fort de la mêlée 
J'ira combattre pour mon pays, 
Et si, vers lui, Dieu me rappelle 
Je veillerai sur toi fidèle 
O Marguerite! Avant de quitter ces lieux…  
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 
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